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) SLOVENSKY

Pouzitie vyrobku
Va$e noznice na Zzivé ploty BLACK+DECKER™ GT-
C36552PC, GTC3655PCLB su uréené na strihanie Zi-
vych plotov, krov a krovin. Toto naradie je uréené iba na
spotrebitelské pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Precitajte si vSetky bezpecnostné
pokyny a bezpecnostné vystrahy. Nedodrzanie
nizSie uvedenych varovani a pokynov méze

viest k spdsobeniu Urazu elektrickym pradom,
k vzniku poziaru alebo k vaznemu zraneniu.

Vsetky bezpe¢nostné varovania a pokyny uschovajte
na budtce pouzitie. Termin ,elektrické naradie” vo vset-
kych upozorneniach odkazuje na VaSe naradie napajané
zo siete (je zabezpecené privodnym kablom) alebo na-
radie napajané akumulatorom (bez privodného kabla).

1. Bezpecnost' v pracovnom priestore

a. Udrzujte pracovny priestor isty a dobre osvet-
leny. Preplneny a neosvetleny pracovny priestor
moze viest k spdsobeniu Urazov.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako su napriklad priestory s vyskytom
horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu, ktoré
moze spdsobit’ vznietenie horlavého prachu alebo
vyparov.

c. Pripracis elektrickym naradim zaistite bezpecnu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb. Rozptylovanie
moze spbdsobit stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost’

a. Zastrcka privodného kabla naradia musi zodpo-
vedat' zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym sposo-
bom neupravujte. Nepouzivajte pri uzemnenom
elektrickom naradi Ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a zodpovedajluce zasuvky
Znizuju riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni Vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo
vlhkému prostrediu. Ak vnikne do elektrického
naradia voda, zvySuje sa riziko spdsobenia Urazu
elektrickym pradom.

d. S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prena-
Sanie alebo posuvanie naradia a netahajte zan,
ak chcete naradie odpojit' od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s mastnymi, horucimi
a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi ¢astami.
Poskodeny alebo zapleteny privodny kabel zvySuje
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlzova-
cie kable uréené na vonkajsie pouzitie. Pouzitie
kabla na vonkajsie pouzitie znizuje riziko Urazu elek-
trickym pradom.

Ak musite s elektrickym naradim pracovat’ vo
vihkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s prua-
dovym chraniéom (RCD). PouZitie pridového chra-
ni¢a (RCD) znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost' os6b

Pri pouziti elektrického naradia zostanite stale po-
zorni, sledujte, o robite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim mozZe viest k vaznemu urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzi-
vajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako res-
pirator, protiSmykova pracovna obuy, prilba a chra-
ni¢e sluchu, pouzivané v prislusnych podmienkach,
znizuju riziko poranenia os6b.

Zabrarte nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred vloZzenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasa-
nim naradia skontrolujte, ¢i je vypinaé v polohe
vypnuté. Prenasanie elektrického naradia s prstom
na vypinaci alebo pripojeni naradia k napajaciemu
zdroju, ak je vypinac v polohe zapnuté, méze viest
k spésobeniu urazu.

Pred spustenim z naradia vzdy odstrante vSetky
kluce alebo nastavovacie pripravky. Nastavova-
cie kl'i¢e ponechané na naradi mézu byt zachytené
rotujucimi ¢astami naradia a mozu spdsobit Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoZnena
lepSia ovladatelnost naradia v neocakavanych si-
tuaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy, odev
a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
cast’ami. Volny odev, Sperky alebo dihé viasy mézu
byt pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pri-
pojenie prislusenstva na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie a riadnu funkciu.
PouZzitie tychto zariadeni méze znizit nebezpecen-
stvo tykajuce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Nepret'azujte elektrické naradie. Pouzivajte na
vykonavanu pracu spravny typ naradia. Pri pou-
Ziti spravneho typu naradia bude praca vykonavana
lepSie a bezpec¢nejsie.

Ak nie je mozné vypina¢ naradia zapnut’ a vyp-
nuat, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické nara-
die s nefunkénym vypinaéom je nebezpecné a musi
sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou pris-
luSenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastréku privodného kabla od zasuvky alebo
z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecénostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia naradia.



d. Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti a ne-
dovol'te ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat, alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpecnostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e. Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skon-
trolujte vychylenie alebo zablokovanie pohybli-
vych ¢asti, poskodenie jednotlivych dielcov ainé
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit' chod naradia.
Ak je naradie poskodené, nechajte ho opravit.
Mnoho nehdd byva spésobenych zanedbanou udrz-
bou naradia.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a isté. Riadne udr-
Ziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi ostriami su
menej nachylné na zanasanie necistotami a lepSie
sa s nimi pracuje.

g. Pouzivajte toto elektrické naradie, prisluSenstvo
a pracovné nastroje podFa tychto pokynov a ber-
te do uvahy prevadzkové podmienky a pracu,
ktora sa bude vykonavat'. PouZitie elektrického
naradia na iné ucely, nez na aké je ur¢ené, moze
byt nebezpecné.

5. Pouzitie akumulatorového naradia a jeho Gdrzba

a. Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom. Na-
bijatka vhodna pre jeden typ akumulatora méze
pri vloZeni iného nevhodného typu akumulatora
sposobit poziar.

b. Pouzivajte elektrické naradie vyhradne s akumu-
latormi, ktoré su uréené pre dany typ naradia.
Pouzitie inych typov akumulatorov méze sposobit
vznik poziaru alebo zranenie.

c. Aksaakumulator nepouziva, ulozte ho mimo do-
sahu kovovych predmetov, ako su kancelarske
sponky na papier, mince, kl'ice, klince, skrutky
alebo d'alSie drobné kovové predmety, ktoré
mozu sposobit’ skratovanie kontaktov akumu-
latora. Skratovanie kontaktov akumulatora moéze
viest k vzniku popalenin alebo poziaru.

d. Vnevhodnych podmienkach méze z akumulatora
unikat' kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k nahodnému kontaktu
s touto kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vo-
dou. Pri zasiahnuti o¢i zasiahnuté miesto umyte
avyhladajte lekarsku pomoc. Unikajica kvapalina
z akumulatora méze spdsobit podrazdenie pokozky
alebo popaleniny.

6. Servis

a. Opravy elektrického naradia zverte iba kvalifi-
kovanému technikovi, ktory bude pouzivat’ ori-
ginalne nahradné diely. Tym zaistite bezpecnu
prevadzku naradia.

Doplnkové bezpeénostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Dalsie bezpe&nostné pokyny tyka-
juce sa noznic na Zivé ploty

Udrzujte vSetky Casti tela mimo dosahu nozov
noznic. Ak st noze v chode, neodstraiujte od-
strihnuty material alebo strihany material nepri-
drzujte. Pri odstrafnovani zaseknutého materialu
sa uistite, ¢i je vypinac v polohe vypnuté. Chvilka
nepozornosti pri praci s elektrickym naradim méze
viest k spbsobeniu vazneho Urazu.

Prenasajte noznice na zivé ploty uchopenim
za rukovét’ a so zastavenymi nozmi. Pri preprave
alebo pri uloZeni vzdy nasad'te na nozovu listu
ochranné puzdro. Spravna manipulécia s noznica-
mi na zivé ploty zniZuje moznost Urazu spdsobeného
nozovou listou.

Elektrické naradie drzte iba za izolované rukova-
ti, pretoze moze dojst’ ku kontaktu nozovej listy
so skrytym elektrickym vedenim. Pri kontakte
s "Zivym" vodi¢om sa neizolované kovové Casti na-
radia stanu tiez "Zivé" a mézu tak obsluhe spdsobit’
uraz elektrickym pradom.

V tomto navode je popisané uréené pouzitie tohto
naradia. Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridav-
ného zariadenia a vykonavanie inych pracovnych
operacii nez je odporu¢ané tymto navodom, méze
predstavovat' riziko zranenia obsluhy alebo riziko
spdsobenia hmotnych $kdd.

Neprenasajte naradie s rukami na prednej rukovati,
vypinaci alebo spusti, ak nie je z naradia vybraty
akumulétor.

Ak budete pracovat s noznicami na zivé ploty
prvykrat, okrem prestudovania tohto navodu Vam
odporu¢ame praktické zaskolenie skisenym pou-
Zivatefom.

Nikdy sa nedotykajte noZov noznic pri chode nara-
dia.

Nikdy sa nepokus$ajte pohybujlce sa noZe zastavit
silou.

Nekladte toto naradie na zem, kym sa noze Upine
nezastavia.

Pravidelne kontrolujte nozZe, ¢i nie si poSkodené
alebo opotrebované. Ak su noZe poskodené, s na-
radim nepracujte.

Pri strihani sa vyhybajte tvrdym predmetom (na-
priklad kovovym drétom, zabradliu atd.). Ak déjde
k nahodnému kontaktu s takym predmetom, okam-
Zite vypnite naradie a skontrolujte, ¢i nedoslo k jeho
poskodeniu.

Ak naradie zacne neobvykle vibrovat, okamzite ho
vypnite, vyberte z neho akumulator a potom skon-
trolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu naradia.

Ak ddjde k zablokovaniu nozov, okamzite naradie
vypnite. Pred pokusom o odstranenie akychkolvek
predmetov vyberte z naradia akumulator.

Po ukonceni prace zakryte nozovu listu dodanym
ochrannym puzdrom. Ulozte naradie a uistite sa, Ci
nie je odkryta nozova lista.

Pri pouziti naradia vzdy zaistite, aby boli vSetky kryty
na svojom mieste. Nikdy sa nepokusajte pouzivat
naradie, ktoré je nekompletné alebo na ktorom su
vykonané neschvalené Upravy.

Zabrante pouzitiu naradia detmi.



¢  Pristrihani vy$Sich Zivych plotov davajte pozor na
padajuce odstrihnuté Casti.

¢ Vzdy drzte naradie oboma rukami a iba za prislusné
rukovati.

Bezpecnost’ ostatnych oséb

¢ Tento vyrobok mézu pouzivat osoby starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
¢i duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak budu pod dozorom alebo
ak boli oboznamené s bezpeénym pouzitim tohto
vyrobku a ak pochopili, aké nebezpecenstvo hrozi
pri jeho pouziti.

¢ S tymto vyrobkom sa nesmu hrat deti.
Cistenie a pouZivatelsk( Gdrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

Zvyskoveé rizika

Ak sa toto zariadenie pouziva inym spdsobom, nez je
uvedené v prilozenych bezpecnostnych varovaniach,
moZu sa objavit dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizika
mozu vzniknat v désledku nespravneho pouzitia, dlho-
dobého pouzitia atd'.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpecnost-
né predpisy a pouzivaju sa bezpec¢nostné zariadenia,
urcité zvyskové rizika sa nemozu vylucit. Tieto rizika
su nasledujuce:

¢ Zranenia spdsobené kontaktom s akoukolvek rotu-
jucou alebo pohybujlcou sa ¢astou.

¢ Zranenia spdsobené pri vymene dielcov, pracovného
nastroja alebo prisluSenstva.

¢ Zranenia spbsobené dlhodobym pouzitim naradia.
Ak pouzivate akékolvek naradie dihsi ¢as, zaistite,
aby sa robili pravidelné prestavky.

¢  Poskodenie sluchu.

¢  Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: - praca
s drevom, najma s dubovym, bukovym a MDF).

Vibracie

Deklarovana uroven vibracii uvedena v technickych

udajoch a vo vyhlaseni o zhode bola merana v sulade so

Standardnou skiSobnou metédou predpisanou normou

EN 60745 a mbze sa pouzit na porovnanie jednotlivych

naradi medzi sebou. Deklarovana uroven vibracii sa

moze tiez pouzit na predbezné stanovenie ¢asu prace

s tymto naradim.

Varovanie! Urovefi vibracii sa pri aktudlnom pouZiti
elektrického naradia méze lisit od deklarovanej urovne
vibracii v zavislosti od spdsobu pouZitia naradia. Urovefi
vibracii méze byt vzhladom na uvedend hodnotu vyssia.

Pri stanoveni ¢asu pésobenia vibracii, z dévodu urcenia
bezpec€nostnych opatreni podla normy 2002/44/ES na
ochranu 0sdb pravidelne pouzivajucich elektrické naradie
v zamestnani, by mal predbezny odhad pdsobenia vib-
racii brat na zretel aktualne podmienky pouzitia naradia
s prihliadnutim na vSetky Casti pracovného cyklu, ako
su Casy, ked je naradie vypnuté a ked bezi naprazdno.

Stitky na naradi

Na néradi su spolo¢ne s datumovym kédom zobrazené
nasledujuce piktogramy:

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika spdso-
benia Urazu si pouzivatel musi precitat navod
na pouzitie.

Pri praci s tymto naradim pouzivajte ochranné
okuliare.

Pri préci s tymto naradim pouzivajte ochranu
sluchu.

Nevystavujte naradie dazdu alebo prostrediu
s vysokou vlhkostou.

Pred vykonavanim akéhokolvek Cistenia
alebo ukonov udrzby z naradia vzdy vyberte
akumulator.

Smernica 2000/14/EC zaru€uje hodnotu akus-
tického vykonu.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlice sa
akumulatorov a nabijaciek (ak s dodané)

Akumulator
¢ Akumulator nikdy zo Ziadneho dévodu nerozoberaj-
te.

¢  Zabrarte kontaktu akumulatora s vodou.

Nevystavujte akumulator nadmernej teplote.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde moéze
teplota presiahnut 40 °C.

¢ Akumulatory nabijajte iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

¢ Nabijanie vykonavajte iba nabijackou dodanou so
zariadenim/naradim. PouZitie nespravnej nabijacky
moze mat za nasledok uraz elektrickym pradom
alebo prehriatie akumulatora.

¢ Pri likvidacii akumulatorov sa riadte pokynmi uve-
denymi v €asti ,Ochrana zZivotného prostredia“.

¢ Neposkodzujte a nedeformujte akumulator prepich-
nutim alebo narazom, pretoZe hrozi riziko zranenia
a poziaru. Nenabijajte poskodené akumulatory.

¢V extrémnych podmienkach méze z akumulatora
unikat' kvapalina.
Hned ako zistite nik kvapaliny z akumulatora, utrite
ho dokladne handri¢kou. Dbajte na to, aby sa tato
latka nedostala do kontaktu s pokozkou.

¢ Ak dojde k zasiahnutiu pokozky touto kvapalinou
alebo ak sa kvapalina dostane do o¢i, postupujte
podra nizsie uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina z akumulatora mozZe sposobit zra-

nenie os6b alebo hmotné Skody. V pripade zasiahnutia

pokozky zasiahnuté miesto okamzite oplachnite vodou.

Ak dbjde k zacervenaniu, bolesti alebo podrazdeniu za-

siahnutého miesta, vyhladajte lekarske oSetrenie. Ak

sa kvapalina dostane do oc¢i, okamzite si ich zacnite

vyplachovat €istou vodou a vyhladajte lekarske oSetrenie.

>



o Nepokusajte sa nabijat poSkodené akumula-

ol tory

Nabijacky

Vas$a nabijacka je ur€ena na prevadzku iba pod jednym

napatim.

Vzdy skontrolujte, €i napétie v elektrickej sieti zodpoveda

napatiu uvedenému na vykonovom S$titku.

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte nahradit nabijacku

priamym pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Pouzivajte nabijacku BLACK+DECKER iba na na-
bijanie akumulatora, ktory bol dodany s vyrobkom.
Iné akumulatory mézu prasknut, spdsobit zranenie
alebo iné Skody.

¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat akumulatory, ktoré nie
su uréené na nabijanie.

¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi ho vymenit

vyrobca alebo autorizovany servis BLACK+DECKER,

aby sa zabranilo moznym rizikam.

Zabranite kontaktu nabijacky s vodou.

Nesnazte sa nabijacku rozoberat'.

Nepokusajte sa do nabijacky preniknut.

V priebehu nabijania musia byt zariadenie/naradie/

akumulator umiestnené na dobre vetranom mieste.

LA 2 2 4

Tato nabijacka nie je ur€ena na vonkajsie po-
uzitie.

@;] Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod.

Elektricka bezpecnost’

Tato nabijacka je vybavena dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouzitie uzemnovacieho vo-
di¢a. Vzdy skontrolujte, €i napatie v elektrickej
sieti zodpoveda napétiu uvedenému na vykono-
vom §titku. Nikdy sa nepokusajte nahradit na-
bijacku priamym pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi ho vymenit
vyrobca alebo autorizovany servis BLACK+DEC-
KER, aby sa zabranilo moznym rizikdm.

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Gasti.

Hlavny vypina¢

Odistovacie tlacidlo

Rukovat

Tlacidlo funkcie POWERCOMMAND
Kryt nozovej listy

Dualna spinacia rukovat

NozZova lista

Akumulator

PN WM~

Nabijanie akumulatora (obr. A) (s modelom
GTC3655PCLB nie su dodavané ziadny
akumulator alebo nabijacka)

Akumulator musi byt nabity pred prvym pouzitim a vZdy,
ked dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu.

Akumulator sa méze pocas nabijania zahrievat'. Ide o nor-
malny stav, ktory neznamena Ziadny problém.
Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolité teplota
klesne pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odporu¢ana
teplota prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.
Poznamka: Nabijatka nebude nabijat akumulator, ak
je teplota jeho ¢lanku nizsia nez asi 10 °C alebo vy$$ia
nez 40 °C.
Akumulator by sa mal ponechat v nabijacke a nabijacka
ho zagne znovu automaticky nabijat, hned ako sa teplota
¢lankov akumulatora zvysi alebo znizi.
¢  Pred vloZenim akumulatora pripojte nabijacku k zod-
povedajucej sietovej zasuvke.
¢ Vlozte akumulator do nabijacky.

Zeleny LED indikator bude blikat, ¢o bude indikovat
prebiehajuce nabijanie akumulatora.

Ukoncenie nabijania je indikované neprerusovanym
svietenim zeleného LED indikatora. Akumulator je upl-
ne nabity a méze sa okamzite pouzit' alebo mdze byt
ponechany v nabijacke.

Varovanie! Nabijajte vybité akumulatory &o najskor
po ich pouziti, aby sa zabranilo znaénému skrateniu ich
prevadzkovej Zivotnosti.

Diagnosticka funkcia nabijacky

Tato nabijacka je uréena na detekciu urcitych problémov,
ktoré sa m6zu vyskytnut na akumulatore alebo napaja-
com zdroji. Problémy su indikované réznymi spésobmi
blikania LED indikéatora.

Chybny akumulator

Tato nabijatka mdze detegovat slaby alebo poskode-
ny akumulator. Cerveny LED indikator blika spdsobom
znazornenym na nalepke. Ak uvidite blikanie spdsobom
oznacujucim chybny akumulator, nepokracujte v nabijani
tohto akumulatora. Odovzdajte taky akumulator v auto-
rizovanom servise alebo do zberného dvora, kde bude
vykonana jeho recyklacia.

Odlozenie nabijania — zahriaty/studeny

akumulator

Hned ako bude nabijacka detegovat prili§ vysoku alebo
prili$ nizku teplotu akumulatora, automaticky za¢ne rezim
odloZenia nabijania a pozastavi nabijanie, kym akumula-
tor nedosiahne predpisanu teplotu. Hned ako akumulator



dosiahne predpisanu teplotu, nabijacka sa automaticky
prepne do rezimu nabijania akumulatora. Tato funkcia
maximalne prediZuje prevadzkovu Zivotnost akumulato-
ra. Ak je detegovany akumulator s prili§ vysokou alebo
nizkou teplotou, ¢erveny LED indikator blika spdsobom
znazornenym na nalepke.

Ponechanie akumulatora v nabijacke
Akumulator méze byt ponechany v nabijacke so svietia-
cim LED indikatorom neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka
bude akumulator udrZiavat' v Uplne nabitom stave.

Délezité poznamky tykajuce sa nabijania
¢ NajdlhSiu prevadzkovu Zivotnost a maximalny vykon
dosiahnete, ak sa bude akumulator nabijat pri teplo-
te vzduchu v rozsahu od 18a2 24 °C. NENABIJAJTE
akumulator, ak je teplota vzduchu nizsia nez +4,5 °C
alebo vyssia nez +40,5 °C. Tento pokyn je velmi
dodlezity a pri jeho dodrzani zabranite poSkodeniu
akumuléatora.
¢ Pocas nabijania méZe dochadzat k zahrievaniu na-
bijacky aj akumulatora. Ide o normaliny stav, ktory
neznamena Ziadny problém. Ak chcete po pouziti
ulah¢it ochladenie akumulatora, neukladajte nabi-
jacku alebo akumulatory v teplom prostredi, ako su
kovové pristreSky alebo nechranené privesy.
¢ Ak nedochadza k riadnemu nabijaniu akumulatora:
¢ Skontrolujte funkciu zasuvky pripojenim lampy
alebo iného zariadenia.
¢ Skontrolujte, ¢i nie je zasuvka prepojena s vy-
pinacom osvetlenia a ¢i neddjde k odpojeniu
napajania, ak zhasnete svetlo.
¢  Premiestnite nabijatku a akumulator na miesto,
kde sa teplota okolitého vzduchu pohybuje
v rozmedzi 18 az 24 °C.
¢ Ak problémy stale pretrvavaju, odovzdajte na-
radie, akumulator a nabijacku autorizovanému
servisu.
¢ Tieto akumulatory sa musia nabit v pripade, ked
uz neposkytuju dostatoény vykon na predtym ahko
vykonavané pracovné operacie. V TAKEJ SITUACII
NEPOKRACUJTE v pouzivani naradia. Postupuijte
podla pokynov pre nabijanie. Ciasto¢ne vybity aku-
mulator méze byt kedykolvek znovu nabity bez toho,
aby to malo akykolvek vplyv na nabijany akumulator.
¢ Cudzie vodivé predmety a materialy, ako su ocelo-
va vina (drétenka), hlinikové félie alebo akékolvek
Ciastocky kovu, sa nesmu dostat do vnutorného
priestoru nabijacky. Ak nie je v Uloznom priestore
nabijacky umiestneny Ziadny akumulator, vzdy od-
pojte privodny kabel nabijacky od siete. Skér nez
budete nabijacku Cistit, odpojte ju od siete.
¢ Zabrante zmrznutiu akumulatora a neponarajte ho
do vody alebo do inych kvapalin.
Varovanie! Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
Dbaijte na to, aby sa do nabijacky nedostala Ziadna kva-
palina. Nikdy sa nepokusajte akumulator z akéhokolvek
dbvodu rozoberat.
Ak déjde k naruseniu alebo prasknutiu plastového obalu
akumulatora, odovzdajte taky akumulator v autorizova-
nom servise, ktory zaisti jeho recyklacii.

Indikator stavu nabitia

Tento akumulator je vybaveny indikatorom stavu nabitia.
PouZiva sa na zobrazenie stavu nabitia akumulatora
pocas jeho pouZzitia a v priebehu nabijania.

Ukazovatel neindikuje funkénost naradia a jeho funkcia
sa mdze menit' na zaklade komponentov vyrobku, teploty
a spdsobu prace koncového pouzivatela.

Kontrola stavu nabitia po¢as pouzitia

¢  Stlacte tla¢idlo indikatora stavu nabitia (A1).

¢ Tri LED indikatory (A2) budu svojim rozsvietenim
indikovat’ percentudlny stav nabitia akumulatora.
Pozrite graf na obr. a.

¢ Ak LED indikator nesvieti, nabite akumulator.

Vlozenie a vybratie akumulatora z naradia
Varovanie! Uistite sa, i nie je pouZité odistovacie tla-
¢idlo, aby ste pred vioZenim alebo vybratim akumulatora
zabranili aktivacii vypinaca.

Vlozenie akumulatora

Vlozte akumulator (8) do naradia tak, aby ste zaculi
kliknutie (obr. B). Uistite sa, ¢i je akumulator v uréenej
polohe Uplne usadeny a zaisteny.

Vybratie akumulatora

Stlacte tlacidlo na uvolnenie akumulatora, ako je zobra-
zené na obr. C, a vysurite akumulator.

Zostavenie

Varovanie! Pred zostavenim vyberte z naradia akumula-
tor a nasurite na nozovu litu ochranné puzdro.
Varovanie! Pred zostavenim sa uistite, ¢i je naradie
vypnuté a odpojené od elektrickej siete a i je nozova
lista chranena puzdrom.

Varovanie! Nikdy nepouzivajte toto naradie bez ochran-
ného krytu.

Upevnenie ochranného krytu a rukovati

(obr.D -F)

Varovanie! Pouzivajte toto naradie iba s ochrannym

krytom a riadne upevnenou rukovatou. PouZitie tychto

noznic na zivé ploty bez ochranného krytu a dodanej

rukovati méze viest k spdsobeniu vazneho zranenia.

Poznamka: Tieto noZnice na zivé ploty boli dodané

s ochrannym krytom, ktory je upevneny k noZniciam po-

mocou upinacej pasky.

¢  Prerezte plastovy upinaci pas.

¢ Vyskrutkujte z naradia Ciastocne zaskrutkované
skrutky (obr. D).

¢ Nasunte ochranny kryt (5) na prednu &ast skrine
noznic na zivé ploty (obr. E).

¢ Zaskrutkujte dve skrutky do otvorov na bo¢nej €asti
krytu a riadne ich dotiahnite.

¢ Nasunte rukovat (6) na prednu €ast skrine noznic
za ochranny kryt, ako je zobrazené na obr. F.

¢ Zaskrutkujte Styri zvy$né skrutky do otvorov na bo¢-
nej Gasti rukovati a riadne ich dotiahnite.



Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretaZovaniu.

Vypinaé

¢ Akchcete naradie zapnut, stlacte nadol odistovacie
tlacidlo (2), stlacte hlavny vypinac¢ (1) a stlacte du-
alnu spinaciu rukovat (6), ako je zobrazené na obr.
G. Hned ako bude naradie v chode, mdzZete uvolnit
odistovacie tlacidlo.
Ak chcete, aby bolo naradie stale v chode, musite
mat stale stlaceny hlavny vypinac.

¢ Ak chcete naradie vypnut, uvolnite hlavny vypinac.

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte zaistit vypina¢ v po-

lohe zapnuté.

Pokyny pre strihanie Zivych plotov

¢ Udrzujte spravny postoj a rovnovahu a neprecenuijte
svoje sily.
Pri praci s tymto naradim pouzivajte bezpecnostné
okuliare a protiSmykovu obuv.

¢  Uchopte noznice na Zivé ploty pevne oboma rukami
a zapnite naradie.

¢ Vzdy drzte nozZnice na Zivé ploty ako na obrazkoch
uvedenych v tomto navode, s jednou rukou na ru-
kovéati s vypinatom a s druhou rukou na dualnej
rukovati (obr. H).

¢ Nikdy nedrzte naradie za ochranny kryt nozovej listy.

Strihanie novych porastov (obr. I)

¢ Najucinnejsie strihate Sirokym pohybom ako pri za-
metani, pri ktorom vediete noZov listu cez vetvicky
Zivych plotov.

¢ Mierny sklon noZovej listy v smere pohybu zarucuje
najlepsie vysledky pri strihani.

Varovanie! Nestrihajte vetvicky a stonky hrubsie nez 19

mm. Pouzivajte tieto nozZnice na zivé ploty iba na strihanie

normalnych krov a krovin okolo domov a budov.

Zarovnanie zivych plotov (obr. J)

¢ Akchcete vytvorit dokonale rovné zZivé ploty, mozete
po celej dizke Zivého plota natiahnut $pagatik ako
vodidlo.

Strihanie bo€nych €asti zivych plotov

(obr. K)

¢ Drzte noznice na zivé ploty ako na uvedenom ob-
razku, zacnite strihat pri spodnej €asti a pokracujte
smerom hore.

Funkcia POWERCOMMAND

¢ Ak dbjde k zablokovaniu naradia, stlacte tlacidlo
POWERCOMMAND (4), ktoré je zobrazené na obr.
L. NozZe sa budu pohybovat dopredu a dozadu po-
malSie, s vacsou silou, ¢o bude pomahat pri strihani
hrubsich vetvi. Po uvolneni tohto tlacidla sa naradie
vrati do normalneho pracovného rezimu.

Poznamka: Hned ako toto tlacidlo uvolnite, noZe sa

okamzite rozbehnu maximalnou rychlostou.

Poznamka: Ak toto tlacidlo drzite 15 sekind, nozZe sa
zastavia. Ak chcete funkciu POWERCOMMAND obnovit,
uvolnite toto tlagidlo a znovu ho stlaéte. NEDRZTE ne-
pretrzite tlac¢idlo POWERCOMMAND pocas normaineho
pouzitia noznic.

Udrzba

Vase naradie BLACK+DECKER bolo skonstruované tak,
aby pracovalo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.
Riadna starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
Vam zaisti jeho bezproblémovy chod.

Mazaci olej si mozete kupit' u autorizovaného predajcu
BLACK+DECKER (kat. ¢. A6102-XJ).

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek tdrzby naradia

napdjaného kablom alebo akumulatorom:

¢ Vypnite zariadenie/naradie a odpojte privodny kabel
od siete.

¢  Alebo zariadenie/naradie vypnite a vyberte z neho
akumulator, ak je toto zariadenie/naradie napajané
odoberatelnym akumulatorom.

¢ Alebo ak nie je mozné akumulator vybrat, nechajte
naradie v chode, kym neddjde k Uplnému vybitiu
akumulatora.

¢  Pred ¢istenim odpojte nabijacku od siete. Vasa nabi-
jacka nevyzaduje Ziadnu udrzbu okrem pravidelného
Cistenia.

¢ Vetracie otvory zariadenia/naradia/nabijacky pravi-
delne Cistite makkou kefkou alebo suchou handri¢-
kou.

¢ Pomocou vihkej handri¢ky pravidelne Cistite kryt
motora. Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadia.

¢  Pokazdom pouziti dokladne odistite nozZe. Po Cisteni
naneste na noze olejovy film, aby ste zabranili ich
korodovaniu.

Vymena sietovej zastrcky (iba pre Velku

Britaniu a irsko)

Ak budete instalovat novu zastréku privodného kabla:

¢ Zaistite bezpeén likvidaciu starej zastréky.

¢  Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napatim na novej
z3stréke.

¢ Modry vodic¢ pripojte k nulovej svorke.

Varovanie! Na uzemnovaciu svorku nebude pripojeny

Ziadny vodi¢.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi za-

strékami.

Odporacana poistka: 5 A.

Ochrana zivotného prostredia

)id

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory ozna-
¢ené tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat
do bezného domaceho odpadu.

Tieto vyrobky a akumulatory obsahuju materialy, ktoré
je mozné obnovit' alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt
po surovinach.

Zaistite, prosim, recyklaciu elektrickych vyrobkov a aku-
mulétorov podia miestnych platnych predpisov. DalSie in-
formacie najdete na internetovej adrese www.2helpU.com



Technické udaje
GTC36552PC (H1),

GTC3655PCLB
Napajacie napatie V 36
:g;:\t/z(:‘alg:'g‘zldno) min’ 1300
Dizka nozovej listy cm 55
Rozstup nozov mm 22
Hmotnost’ kg 3,2
Akumulator
ng(']:gg;ISt:’IELB nie IR
je dodavany)
Napajacie napatie V 36
Kapacita Ah 2,0
Typ Li-lon
Nabijacka
(s modelom

GTC3655PCLB nie ST R

je dodavana)

Vstupné napitie \% 230
Vystupné napatie V 36

Prud mA 1300
Priblizna dlzka hod. 15-20

nabijania

Hladina akustického tlaku podla normy EN 60745:

Akusticky tiak (L) 82 dB(A), odchylka (K) 4 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 93 dB(A), odchylka (K) 4 dB(A)

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy
stcet) podrfa normy EN 60745:

Hodnota vibracii (a,) < 2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

10

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA
SMERNICA TYKAJUCA SA VONKAJSIEHO HLUKU

C€

GTC36552PC, GTC3655PCLB
— Noznice na zivé ploty

Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto produkty
popisované v technickych Gdajoch spifiaju poZiadavky
nasledujucich noriem:

2006/42/ES, EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-
15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, Noznice na zivé ploty 1 300 min™, Priloha V
Merany akusticky vykon (L ,) 93 dB(A)

Odchylka (K) 4 dB (A)

Zaruceny akusticky vykon (L ,) 97 dB(A)

Odchylka (K) 4 dB (A)

Tieto vyrobky spiiiajui aj poziadavky smernic 2004/108/EC
(do 19. 4. 2016), 2014/30/EU (od 20. 4. 2016) a 2011/65/
EU. Ak cheete ziskat dalsie informacie, kontaktuijte, pro-
sim, spolo¢nost Black & Decker na tejto adrese alebo
na adresach, ktoré st uvedené na konci tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zasttpeni
spolo¢nosti Black & Decker.

R. Laverick

Riaditel technického oddelenia

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

15.7.2015



Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedcena o kvalite svo-
jich vyrobkov a ponuka spotrebitelom zaruku 24 mesia-
cov od datumu kupy. Tato zaruka sa ponuka v prospech
zakaznika a nijako neovplyvni jeho zakonné zarucné pra-
va. Tato zaruka je platna vo vSetkych ¢lenskych statoch
EU a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

Ak pozadujete reklamaciu v rdmci zaruky, tato reklamacia
musi spifiat obchodné podmienky spoloénosti Black &
Decker a predajcovi alebo autorizovanému servisu budete
musiet predlozit doklad o kiipe. Obchodné podmienky
tykajuce sa zaruky spolo¢nosti Black & Decker v trvani
2 rokov a adresu najblizSieho autorizovaného servisu
najdete na internetovej adrese www.2helpU.com,

Black & Decker na adrese uvedenej v tomto navode.

Navstivte, prosim, naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mbézZete zaregistrovat
svoj novy vyrobok Black & Decker a kde mozete ziskat
informacie o nasich novych vyrobkoch a Specialnych
ponukach.

11
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

13
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

BLACK+| < .« @) o e
DECKER| & S e

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis

(H)  Gyariszam A véasarlas napja széé; helye
Numer seryjny Data sprzedazy Igt)edr;ipsel

@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | OKa Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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